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ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO 

Proyecto de la USAID No. 522-0325 


Anilisis y Ejecuci6n de Politicas 


ENMIENDA No. 11, fechada 7 de agosto de 
1995, entre los ESTADOS UNIDOS DE 
AMERICA, actuando a trav6s de la Agencia de 
los Estados Unidos para el Desarrollo 
Internacional ("USAID") v la REPUBLICA DE 
HONDURAS ("Donatario"), actuando a trav6s del 
Ministerio de Hacienda y Cr6dito Ptiblico 
(MHCP). 

CONSIDERANDO, que cl Donatario y la USAID 
celebraron un Convenio de Donaci6n 
("Convenio"), fechado 28 de agosto de 1987, 
6ltimamcnte enmendado el 27 dc septiembre de 
1994. 

CONSIDERANDO, que el Donatario y la USAID 
desean enmcndar nuevarncnte el Convenio para 
(1) reprogramar los fondos y actividades bajo el 
Proyecto y (2) proporcionar fondos adicionales 

para el Proyecto.
 

POR LO TANTO, las Partes del mismo por este 
medio acuerdan en que el Convenio deberi ser 

enmendado como sigue: 


1. Reprogramaci6n de Fondos y Actividades. 

A. Componente del Sector Financiero: La 
Enmienda No. 6 del Co:venio de Proyecto
incorpor6 un Componente del Sector Financiero al 
Proyecto PAIP con un nivel de financiamiento de 
la USAID planificado de $6.0 millones en fondos 
de donaci6n y una contribuci6n del Donatario 
equivalente en moneda local a $1.14 millones. La 
presente Enmienda No. 11 por este medio da por
terninadas todas las actividades futuras del 
Componente del Sector Financiero financiadas con 
fondos de donaci6n manteniendo, sin embargo, las 
actividades planificadas financiadas con moneda 
local en lo que resta del aflo calendario 1995. Por 
lo tanto, la contribuci6n de la USAID estimada 

PROJECT AGREEMENT AMENDMENT
 
USAID Project No. 522-0325
 

Policy Analysis and Implementation
 

AMENDMENT No. 11, dated August 7, 1995, 
between the UNITED STATES OF AMERICA, 
acting through the United States Agency for 
International Development ("USAID"), and the 
REPUBLIC OF HONDURAS ("Grantee"), acting 
through the Ministry of Finance and Public Credit 
(MFPC). 

WHEREAS, the Grantee and USAID entered into 
a Project Grant Agreement ("Agreement"), dated 
August 28, 1987, and last amended on September 
27, 1994. 

WHEREAS, the Grantee and USAID desire to 
further amend the Agreement to (1) reprogram the 
funds and activities tinder the Project and (2) 
provide additional funds for the Project. 

NOW, THEREFORE, the Parties hereto hereby 
agree that the Agreement shall be amended as 
follows: 

1. Reprogramming of Funds and Activities. 

A. Financial Sector Component: Project 
Agreement Amendment No. 6 incorporated a 
Financial Sector Component to the PAIP Project 
with a planned USAID funding level of $6.0 
million in grant funds and a Grantee contribution 
equivalent to $1.14 million in local currency. 
This Amendment No. 11 terminates all future 
Financial Sector Component grant funded 
activities while maintaining the planned local 
currency funded activities through calendar year 
1995. Therefore, the total estimated USAID 
contribution to this component will be reduced to 
$840,000, and the Grantee contribution will 
remain $1,140,000. Annex I to this 
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para este coniponente se reducirdi a $840,000, y la 
contribucidn del Donatario permanecera en 
$1,140,000. El Anexo I a esta Enmienda presenta
el Presupuesto de la Vida dcl Proyecto revisado 
para el Componentc del Sector Financiero. 

B. Componente del Sector PHblico: LI Convenio 
de Proyecto original fechado 28 de agosto de 1987 

tablecilci Componente del Sector P6blico del
1 wyecto con una contribuci6n de la USAID 

1 ificada de $7.0 millones y una contribucidn 
,.,:1 Donatario equivalente a $2.45 millones en 
moneda local. El financiamiento era para ser 
utilizado principalmente para capacitaci6n a largo
plazo en economfa y para asistencia t6cnica en 

politica econ6mica. El presupuesto para este 

componente se 
modific6 liltimamente mediante Ia 
Enmienda No. 6 al Convenio de Proyecto y
posteriormente se modificd nuevamente en la 

Carta de Ejccuci6n No. 7. El Anexo II a esta 

Enmienda No. 
 11 presenta el presupuesto revisado 
para el Componente del Sector Ptiblico, 
incrementando la contribuci6n de la USAID 
planificada para este componente de $7.0 millones 
a $8.45 millones. Los fondos adicionales 

apoyar~in un programa continuo en 
reforma de
 
politica econdmica. La contribuci6n del Donatario
 
permanece sin cambio.
 

C. Componente del Sector Agricola: La 
Enmienda No. 3 al Convenio de Proyecto fechada 
9 de marzo de 1990 incorpor6 un Componente del
Sector Agricola al Proyecto con una contribuci6n 
de la USAID de $4.35 millones y una 
contribuci6n del Donatario equivalente a $2.5 
millones en moneda local. Posteriormente, la
contribuci6n de la USAID planificada para este 
Componente file incrementada a $14.35 millones, 
y la contribuci6n del Donatario fue incrementada 
al equivalente de $15.5 millones en moneda local 
mediante la Enmienda No. 5 al Convenio de 
Proyecto fechado 23 de septiembre de 1992. El 
Anexo III a esta Enmienda presenta el presupuesto 
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Amendment presents the revised Life of Project
Budget for the Financial Sector Component. 

B. Public Sector Component: The original Project
Agreement dated August 28, 1987 established the 
Public Sector Component of the Project with a
planned USAID contribution of $7.0 million and a 
Grantee contribution equivalent to $2.45 million in
local currency. The funding was to be utilized
 
principally for long-term training in economics
 
and for technical assistance in economic policy.
The budget for this component was last modified 
in Project Agreement Amendment No. 6 and later 
modified further in Project Implementation Letter 
No. 7. Annex II to this Amendment No. 11 
presents the revised budget for the Public Sector 
Component, increasing the planned USAID 
contribution to this Component from $7.0 million 
to $8.45 million. The additional funds will 
support a continued program in economic policy
reform. The Grantee contribution remains 
unchanged. 

C. Agriculture Sector Component: Project
Agreement Amendment No. 3 dated March 9,
1990 incorporated an Agriculture Sector 
Component to the Project with a planned USAID
 
contribution of 
 $4.35 million and a Grantee 
contribution equivalent to $2.5 million in local 
currency. Subsequently, the planned USAID 
contribution to this Component was increased to 
$14.35 million, and the Grantee contribution was 
increased to the equivalent of $15.5 million in
local currency in Project Agreement Amendment 
No. 5 dated September 23, 1992. Annex III to 
this Amendment presents the revised budget for 
the Agriculture Sector Component, increasing the 
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revisado para el Componente del Sector Agricola,
incrementapdo la contribuci6n de ]a USAID 
planificada de $14.35 millones a $18.06 millones. 
Los fondos adicionales estan destinados a apoyar 
un nivel incrementado de asistencia trcnica en 
ireas importantes de politica agricola. La 

contribuci6n del donatario permanece sin cambio. 

D. Presupuesto Ilustrativo del PAIP: El Anexo IV 
a esta Enmienda presenta el presupuesto
consolidado revisado para los tres Componentes
del Proyccto. El financiamiento total planificado 
para la vida del Proyecto tanto para la USAID 
corno para las contribuciones del Donatario se 
rnartiene sin cambio en $27,350,000 y 

$19,090,000 respectivamente.
 

2. Financiamiento Adicional. 

A. Para ayudar al Donatario a cubrir los costos de 
ejccuci6n del Proyecto, la USAID, de conformidad 
con el Acta de As;stcncia al Exterior de 1961, y 
sus enmiendas, conviene en donar al Donatario 

bajo los t~rminos del Convenio, DOS MILLONES 

DE DOLARES ESTADOUNIDENSES 

(US$2,000,000) ("Donaci6n") adicionales. 
 La 

Donaci6n total, que comprende los fondos 

donados bajo la Secci6n 3.1 del Convenio 

original, tal como se 
enmend6 previamente, y a 
travds de esta Enmienda No. 11, no deber. 
exceder los VEINTE MILLONES 
NOVECIENTOS SESENTA Y CINCO MIL 
DOLARES ESTADOUNIDENSES 
(US$20,965,000) ("Donaci6n"). El Anexo V 
presenta el estado de las obligaciones del 
Proyecto. 

B. Presupuesto lustrativo delComponentede! 
SectorAgricola. El Anexo VI, "Presupuesto 
Ilustrativo del Componente del Sector Agricola",
reemplaza el presupuesto para el Componente del 
Sector Agricola, el cual fue otorgado a travfs de 
la Enmicnda No. 10, fechada 27 de septiembre de 
1994. 
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planned USAID contribution from $14.35 million 
to $18.06 million. The additional funds are 
intended to support an increased level of technical 
assistance in key areas of agriculture policy. The 
Grantee contribution remains unchanged 

D. A1IIllustrative t: Annex IV to this 
Amendment presents the revised consolidated 
budget for the three Components of the Project.
The total planned life-of-pioject funding for both 
the USAID and Grantee contributions remains 
unchanged at $27,350,000 and $19,090,000 
respectively. 

2. Additional Funding. 

A. To assist the Grantee to meet the costs of
 
carrying out the Project, USAID, pursuant to the
 
Foreign Assistance Act of 1961, as amended,
 
agrees to grant to the Grantee under the terms of
 
the Agreement an additional TWO MILLION
 
UNITED STATES DOLLARS (US$2,000,000)

("Grant"). The total Grant, comprising the funds 
granted under Section 3.1 of the original
Agreement, as previously amended, and by this 
Amendment No. 11, shall not exceed TWENTY 
MILLION NINE HUNDRED SIXTY FIVE 
THOUSAND UNITED STATES DOLLARS 
(US$20,965,000) ("Grant"). Annex V presents
the status of Project obligations. 

B. Illustrative Agricultural SectorComponent
Budget. Annex VI, the "Illustrative Agricultural
Sector Component Budget," replaces the budget
for the Agricultural Sector Component, which was 
added by Amendment No. 10, dated September 
27, 1994. 
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3. Otros T6rminos y Condiciones: A exccpci6n
de lo aqui enmendado, todos los demds terminos y
condiciones del Convenio, y sus enmiendas, 
permanecen en pleno vigor y efecto. 

EN FE DE LO CUAL, la Rep6blica de Honduras 
y los Estados Unidos de Amdrica, cada cual 
actuando a travds de su representante debidamente 
autorizado, celebran y entregan la presente
Enmienda No. 11 al Convenio de Proyecto en el 
dfa y afio indicados al principio del mismo. 

REPUBLICA DE HONDURAS 

* . 

. .- Ferrera-

Ministro de Hacienda ;-Crddito Pi~blico 
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3. Other Terms and Conditions: Except as 
herein amended, all other terms and conditions of 
the Agreement, as amended, remain in full force 
and effect. 

IN WITNESS WHEREOF, the Republic of 
Honduras and the United States of America, eazh 
acting through its duly authorized representative, 
have caused this Project Agreement Amendment 
No. 11 to be signed in their names and delivered 
as of the day and year first above written. 

UNITED STATES OF AMERICA 

€,,., 

ayne N'sestuen 

Acting Missi n Director 

K/
 



ANNEX I 
(ANEXO 1) 

PRESUPIUESTO 

REVISED
FINANCIAL SECTOR COMPONENT BUDGET: LIFE OF PROJECT 

(US l)ollrs '000 o Equivaiente) 
REVISAI)O )EL COMPONENTE DEL tECTOR FINANCIERO: VII)A )EL PROYEC'I'O 

(l)olares Estadounidenses '000 o Equiv,"ente) 

C:1,All B~udet: This UADDWe of, ~eject) modification (Lifei4 Vr0jecdy
~R.~gk,~ mwespm~s Antei1r, (Es*i:: Fvsnpu~esto de fa:j
US.A..). .Pr.supu.tari....ndificaci.n) 

_______________ 

Pol icyReform 

(Vilb dde proeto) 

355,)0()0 

_______(Vij 

(355,000) 

(14 royetao) 

0 
(Rcforna de
Iolifica) 
Rcgiilatory
Franicwork 3,200,000 (2,619,749) 58),25 i 
(Marco
Regilorio) 

Commercial
StrcigtheningBank 

840,(0(0 (840,((00) ( 
(Forlalccjnciinto 
dcl Banco Comercial) 
New FinancialInstruments 530,000 (490,25u) 3m,749 
(Nuevos )islrumentos 

Management 1,075,000 (855,0()0) 220.000 
(Adm iristracion)
"1"OTA1, . i9.O(5j110,000 6,5 0no 7)tJII,I60,oh-l)-0 1 

P.1or RCIU/GOIICocnterpart Funding Modification' Car'Thi t*1Irr .F11ip 'FUNI~ NG 1.. 
tf1h~duie~ (Est (I3Thaw ento: 4FINANCIAMlENTO&dContraparte Mbifiion) de Ca apdrte del - T 
del HCIIGitldI ' -__________ flvflvj l4 REVISADO) 

0 0 0 0 

8 ),0O(U 800,00 1,380,251 

3-10,0() 0 340,000 340,000) 

00 39,749 

0 0 C 220,00 

1,140,ono I L fl. 

U DFPUJB %QDATAM.nx- 1325 

http:DATAM.nx


ANNEX 1 
(ANEXO 11) 

REVISEDPUBLIC SECTOR COMPONENT BDI)GET: LIFE OF PROJECT 
(US Dollars '000 or Equivalent) 

PRESUPUESTO REVISADO DEL COMPJNENTE DEL SECTOR PUBLICO: VIDA DEL PROYECTO 
(iolares Esradounidenses '000 o Equivalente) 

.. ssisanc eAsisiencia 3 772 0000 394 694 4 166 6943ec4ica),1,400.1566699 10 00 0010)
1.000.000 

,0 ,6 ,9 

aining 

Capacilacion) 

I'qluipm IenCom 
Il r c d i i 

iis 
t a n601 

3--03.00 

-­ o -00 

lO 0 

1.105952 

8.08 

4105.95 

139 240,0 
.6 

0[ 

038 

00 0.00 0 

0-----------­

f1 

0 

0 011,9 

1I000.0 0 0 

2 

1 13 .090 2 

(Gasios d Opcracion/ 
Salarios y Adminisaracion)
Projedt Managcment/ 
Irojcc iaison Officer 

'Adminiszracion dcl Proycclo/ 
Oficial dc Enlace dcl Pro ciao 
lIvalualion/Audits(Evaluaciones/ 

28.000 

100.000 

7.014 

28.378 

35.014 

128.378 

300,000 

50,000 

0 

0 

300,000 

50,0005,0 
178,3787,7 

1h-501,450,00n 
04S A 4 10 

t).DrrJBOQDATA..JL3S 
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ANNEX IlI 
(ANEXO 1i1) 

REVISED 
AGRICULTURAL SECTOR COMPONENTE BUDGET: LIFE OF PROJECT 

(US Dollars '000 or Equivalent) 

PRESUPUESTO DEL COMPONENTE DEL SECTOR AGRICOLA REVISADO: VIDA DEL PROYECTO 
(Dolares Estadounldenses '000 o Equivalente) 

Auditorias)_______________________ 

Technical 
Assistance 11,855,000 3,000,000 14,855,000 1,260,000 0 1,260,000 16,115,000 
Asistencia 
Fecnica) 

Fraining 
(Capacitacion) 

330,000 200,000 530,000 0 0 0 530,000 

Commodities 
(Bienes) 

570,000 510,000 1,080,000 0 0 0 1,080,000 

Project 
Management 1,195,000 0 1,195,000 0 0 0 1,195,000 
Administracion

del Proyecto) 
Evaluations/ 
Audits 400,000 0 400,000 0 0 0 400,000 
Evaluaciones/

gricultural
Statistics 0 0 0 4,400,000 0 4,400,000 4,400,000 
Estadisticas 

Agricolas) _ 
INA 0 0 0 8,800,000 0 8,800,000 8,800,000
UPSA 0 0 0 840,000 0 840,000 840,000
IHMA 0 0 200,000 0 200,000 

UADFP UB\QDATAam&nLL. 3Z$ 

2001000 



ANNEX IV 
(ANEXO IV) 

REVISEDILLUSTRATIVE CONSOLIDATED PAIP BUDGET: LIFE OF PROJECT 
(US Dollars '000 or Equivalent) 

PRESUPUESTO ILUSTRATIVO CONSOLIDADO DEL PAIP: VIDA DEL PROYECTO 
(Dolares Estadounidenses '000 oEquivalepte) 

Line Item 
(Renglon 

Presupuests.rio) 

Regu atory 

kmazacud Sector 
(SectorFinanciero) 

Counterpart 
USAID (GO11) 
(USAID) (Contraparte) 

(Gdelfl 

Publr:Sctor 
(Sector Publico) 

Counterpart 
USID (GOlD 

(USAID) (Contrapare) 
(GdelD 

Agriculture Sector 
(Sector Agricola) 

Counterpart 
USAID (GOD 

(USAID) (Contraparle) 
fGdell) 

1Oral3 
Totales 

Total Total 
USAID Counterpart 
(Total (Total 

USAID) Contraparle) 
Framework 

(Marco 

580,251 1,140,000 0 0 0 0 580,251 1,140,000 

Revulatorio)
Policy Reform 

(Reforma de Politica) 

0 0 0 0 0 9 0 0 

Commercial BankStrengthening 

Fortalecimniento del 

0 0 0 0 0 0 0 0 

Banco Comercial0 
New Financial
Instruments 

Nuevos Instrumentos 

39,749 0 0 0 0 0 39,749 0 

financieros)
Management 

(Administracion)
Technical Assistance 

(Asistencia T-cnica)
rraining 

(Capacitacion)
Equipment & Commodities 

(Equipo v Hienes) 

220,000 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

0 

4,166,694 

4,105,952 

13,9b2 

0 

1,O00,00 

0 

100,000 

0 

14,855,000 

530,000 

1,080,000 

0 220,000 

0_220,000_O
1,260,000 19,021,694 

0 4,635,952 

O_4,635,952_O
0 1,093,962 

0 

2,260,000 

0 

100,000 

Operating Expeases/ 
Salaries & Administrative 
Expenses 

(Gastos de Operacioni1 

0 0 0 1,000.000 0 0 0 1,000,000 

Salarios y Gastos 
Administrativos) 
Project Management/
Project Liaison Officer 

Administracion del 

0 0 35,014 300,000 1,195,000 0 1,230,014 300,000 

Proyccto/Oicial de 
Enlace del Provecto)
Evaluation/Audits 

(Evaluaciones/ 
0 0 128,378 50,000 400,000 0 528,378 50,00 

Auditorias)
Agricultural Statistics 

Estadisticas Agricolas)
INA 
UPSA 

-MA 

0 

0 
0 
0 

0 

0 
0 
0 

0 

0 
0 
0 

0 

0 
0 
0 

0 

0 
0 
0 

4,400,000 

8.800.000 
840.000 
200.000 

0 

0 
0 
0 

4,400,000 

8.800.000 
80.000 
200.000 

T- l~b ___ _ 1-140.04M 1 8.430.000 1 2745 =.0 10 ! * 1 0O I 
U.0De7LIQDATA-..,JZ3 
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ANNEX V 
(ANEXO V) 

ILLUSTRATIVE BUDGET
POLICY ANALYSIS AND IMPLEMENTATION PROJECT/ 

PRESUPUESTO ILUSTRATIVO 
ANALiSIS Y EJECUCION DE POLITICAS ECONOMICAS' 

(US DOLLARS) 

... 11.. 
d -~iImet)~4~ ~P~tI . N .: . . . .. :. ........, ..:
 

00 Public Sector 7,900,000 1,450,000 8,450,000 8,450,000 
(Sector Publico) 

02 Agricultural Sector 9,565,000 2,000,000 11,675,000 18,060,000r
(Sector Agricola) 

03 Financial Sector 2,400,000 (1,560,060) 840,000 840,000
(Sector Financiero) 

. .~S. .~. 'O T~ i~s,~~ooo 
'OO1~ 4 :..........~co
 

Excludes counterpart contribulions from Grantee
 
(Excluye las contribuciones de contraparte del Donatario)
 
Excludes the COHEP component which was obligated by USAID directly. (Excluye el componente COHEP, el cual fue obligado directamente por 
USAID.) 

Subject to availability of funds to USAID for this purpose, and to the mutual agreement of the Parties, at the time of subsequent increment, to proceed.(Sujeto a la disponibilidad de fondos de la USAID para este prop6sito y al acuerdo mutuo de las Partes al momento de proceder a un incremento 
subsiguiente.)
 

This figure includes the Agriculture Component Life of Project budgeted amount of $14,350,000 plus $3,710,000 transferred by this amendment from

the Financial Sector Component.

(Esta cifra incluye la cantidad presupuestada de ]a Vida del Proyecto del Sector Agricola mas $3,710,000 transferidos por esta enmienda del Componente

del Sector Financiero).
 



ANNEX VI 
(ANNEX VI) 

ILLUSTRATIVE AGRICULTURAL SECTOR COMPONENT BUDGET(PRESUPUESTO ILUSTRATIVO DEL COMPONENTE DEL SECTOR AGRICOLA)' 
(US DOLLARS)
 

. . X 

t.1: R,,,.-..... 


.... g-'..!Nf 6111 M 

N 
J.10 - 10.~ t~ii Amongu
 

01 
 Technical Assistance, Dissemination and 7,975,000 1,860,000 9,835,000 14,855,000
Local Support

(Asistencia Tdcnica, Diseminaci6n y

Apoyo Local)
 

02 Training 255,000 50,000 305,000 530,000
(Capacitaci6n)
 

04 Commodities 
 470,315 200,000 670,315 1,080,000 
(Bienes)


05 Project Management 
 744,685 0 744,685 1,195,000
(Manejo del Proyecto) 

06 Evaluation & Audit 120,000 0 120,000 400,000
(Evaluaci6n y Auditoria) I ......... 
 ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ .. ..... ..... :.,. . . . >' : :*..,. .:< . : 

Excludes counterpart contributions from Grantee 
(Excluye las contribuciones de contraparte del Donatario) 

2 Subject to availability of funds to USAID for this purpose, and to the mutual agreement of the Parties, at the time of subsequent increment, to proceed.(Sujeto a la disponibilidad de fondos de la USAID para este prop6sito y al acuerdo mutuo de las Partes al momento de proceder a un incremento
subsiguiente.) 

Includes $110,000 of obligated funds reallocated from the Financial Sector component to this component, plus $2,000,000.(Incluye $110,000 de fondos obligados reasignados del componente del Sector Financiero a este componente, mas $2,000,000. 


